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Renata Ryba

UNIWERSYTET SLASK\ W KATOWICACH

Obraz kampanii chocimskiej

z perspektywy litewskiego poety zotnierza

Stefan Jan Slizien: Haracz krwig tureckg Turkom wypfacony

Zwyciestwo chocimskie w 1673 roku stato sie inspiracjg dla wielu
poetéw. Pisali o nim twércy uznani (Wactaw Potocki, Zbigniew
Morsztyn) i drugorzedni (Daniel Kataj, Mateusz Kuligowski, Rafat
Leszczytiski, Samuel Leszczytiski), w jezyku polskim i tacifiskim'.
Najobszerniejsza i najbardziej szczegétowa wierszowana relacja
o bitwie wyszta spod piéra pochodzacego z Litwy Stefana Jana Sli-
zienia pt. Haracz krwig tureckq Turkom wyptacony?.

Nie sg znane data i miejsce urodzin wierszopisa. Andrzej Rachuba,
autor zamieszczonego w Polskim stowniku biograficznym najnowszego
i najpetniejszego biogramu Slizienia, proponuje ustali¢ date urodze-
nia na1650 rok®. Data $mierci przypada na rok 1707. Slizier zajmowat
sie dziatalnoscig wojskowa i obywatelska. Najpierw stuzyt w wojsku
koronnym. W 1672 roku bratudziat w wyprawie Sobieskiego przeciw
Tatarom, ktérzy szeroka falg zalali wschodnie tereny Rzeczypospoli-
tej po upadku Kamierica, nastepnie byl uczestnikiem, takze w armii
koronnej, bitwy pod Chocimiem (11 listopada 1673). Z kolei w roku 1676,
juz z wojskamilitewskimi, prawdopodobnie w choragwi petyhorskiej
Aleksandra Hilarego Potubifiskiego, uczestniczyt (byé moze w stopniu
chorazego) w bitwie pod Zérawnem. W pézniejszym czasie (w 1701
roku) zostat rotmistrzem choragwi wegierskiej w armii litewskiej.

1 W. PoTockr: Pogrom turecki z Hussein paszq pod Chocimem A.D. 1673 d. 11 novem-
bris. Wyd. A. BRUCKNER. W: ].T. TREMBECKI: Wirydarz poetycki. T. 2. Lwéw 1910;
Z. MorszTYN: Stawna wiktoryja nad Turkami od wojsk koronnych i Wielkiego Ksie-
stwa Litewskiego pod Chocimem otrzymana w dzieri swietego Marcina 1673. [s.1.] 1674;
D.Kaeraj: Klimakteryk heroiczny, w ktérym opisana jest przestawna wiktoryja chocim-
ska. Gdansk 1673; M. KuLicowskI: DZwigk Marsa walecznego z walnej expedycyjej
chocimskiej [...]. Wilno 1675; R. LEszczYNSKI: Zwyciestwo niezwycigzonego narodu
polskiego nad hardym Turczynem na polach chocimskich. [s.1., s.a.]; S. LEszczyNskr:
Classicum niesmiertelnej stawy [...] po szczesliwej i niestychanej wiktoryjej pod Choci-
miem. Krakéw 1674. Przeglad tacinskojezycznych utworédw uswietniajacych zwy-
cigstwo chocimskie zob. J. NowaK-DrUZEWSKI: Okoliczno$ciowa poezja polityczna
w Polsce. Dwaj krélowie rodacy. Wyd. S. NIEZNANOWSKI. Warszawa 1980, s. 81-85.
2 S.J. SLizieN: Haracz krwiq tureckq Turkom wyptacony. Wilno: w Drukarni Aka-
demickiey Societatis lesu, 1674. Cytaty z tej edycji oznaczam numerem strony
bezposrednio w szkicu.

3 A.RacHUBA: Slizieri Stefan Jan h. wasnego Swiat. W: Polski stownik biograficzny.
T. 51. Z. 208. Warszawa 2016, s. 26-29. Wszystkie informacje biograficzne na pod-
stawie tegoz biogramu.
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Bogato przedstawia sie takze dzialalno$é publiczna Slizienia.
Wielokrotnie postowal: miedzy innymi wybrano go postem na sej-
mik stonimski w roku 1695, nastepnie reprezentowal powiat osz-
mianski na sejmie konwokacyjnym roku 1697. Zwigzany najpierw
z Pacami, potem z Sapiehami, ostatecznie przeszed! do stronnictwa
antysapiezynskiego tzw. republikantéw, by wzigé udzial w stynnej
rozprawie szlachty litewskiej z Sapiehami pod Olkiennikami (18 lis-
topada 1700). Slizien petnitliczne urzedy: miedzy innymi podstaros-
ciego oszmianskiego, pisarza ziemskiego oszmianskiego, wreszcie
referendarza litewskiego. Byl czlowiekiem zamoznym: oprécz
débr ziemskich posiadal trzy kamienice w Wilnie i dwér na pod-
wileriskich Eukiszkach. Slizieri od czerwca 1675 roku prowadzit
swoje zapiski (silva rerum). Znalazly sie wéréd nich takze utwory
poetyckie autorstwa Slizienia, wspétczesni natomiast cenili jego
mowy, o czym $wiadczy czeste ich kopiowanie.

Haracz krwiq tureckq Turkom wyptacony ukazal sie w Wilnie,
rok po wygranej bitwie, a wiec w 1674 roku. Tekst poprzedzony jest
programowym wierszem Do czytelnika taskawego*, w ktérym autor
przyjmuje postawe ,relatora” prawdziwych zdarzen - batalistycz-
nych, opisanych z autopsji: ,Ja ze sie wojna bawie, wojne wypisuje”,
»T0 pisze, com sam widzial”. Przyjmuje - doé¢ radykalnie - status
naocznego $wiadka jako nadrzedng postawe twércza:

Wiecej oczom niz uszu przypisuje wierze,
Bo lubo w inszej stronie insze byly boje,
Jednakze nie w mych oczach, wiersze milczg moje.

Bezpo$redni udzial w zdarzeniach stanowi, wedlug poety, gwa-
rancje rzetelnoéci opisu. Slizieri odcina sie jednoczesnie od poetyc-
kich upiekszen, opowiada sie za werystycznym tokiem narracji:

Rzecz same, nie stéw moich przynosze¢ kolory.

Wobec takich deklaracji autora trudno zgodzi¢ sie z opinig, iz
mamy do czynienia z ,rymowanym pamietnikiem”®. Twérca
$wiadomie wpisuje dzieto w krag poetyki ojczystego heroicums®.

4 Wiersz Do czytelnika taskawego pojawia si¢ po karcie tytutowej, przed tekstem
zasadniczym, na karcie i stronie nieliczbowane;.

5 Zob. M. STEFANSKA: Jan Sobieski w literaturze polskiej lat 1665-1676. W: Z dziejéw
XVIIiXVIII wieku. Ksiega jubileuszowa ofiarowana Profesorowi Michatowi Komaszyri-
skiemu. Red. M.W. WanAaTowIcz. Katowice 1997, s. 94.

6 Na temat poetyki ojczystego heroicum zob. zwlaszcza: M. KaczMmAREK: Epicki
ksztatt poematéw historycznych Samuela Twardowskiego. Wroctaw 1972, a takze
R. OcIECZEK: ,Ojczyste heroica” Samuela Twardowskiego. Kilka uwag o znaczeniu
terminu. W: Studia bibliologiczne. T. 9: Prace ofiarowane Adamowi W. Jaroszowi. Red.
B.Zyska,I. SocHA. Katowice 1995, s. 69-77.
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Istotnym jego wyznacznikiem, obok zasady prawdy (w skrajnej
postaci w ujeciu autoptycznym), byt opis zdarzen wspétczesnych,
jak najbardziej aktualnych. I tak, w swoim dziele Slizieri koncen-
truje sie na relacji z podchocimskich bojéw. Jednak nie ogranicza
sie wylacznie do faktéw z tej jednej bitwy. Rozdziat pierwszy (z czte-
rech, zwanych punktami) dotyczy wypadkéw wczesniejszych: kam-
panii, ktéra jesienia 1672 roku odbyt hetman Jan Sobieski na czele
wojsk kwarcianych, by chronié¢ ludno$é¢ cywilng wschodnich ziem
Rzeczypospolitej przed tupiezczg wyprawg ordy tatarskiej, pus-
toszacej Podole i Ukraine po upadku kamienieckiej twierdzy’. Jak
wynika z opowieéci Slizienia - przypomnijmy: uczestnika tych zda-
rzen - akcja wojsk polskich koncentrowata sie na wyzwalaniu wrecz
niezliczonych rzesz ludzi porwanych przez Tataréw w jasyr, upro-
wadzonych nawet z okolic Bochni:

Tam go nabrawszy, kedy tylko z Kantymirem

Orda przedtym raz byla, potym nie bywata,

Tam plon ludzi dwudziestu tysiecy zabrata.
5.7

W opisywanych zdarzeniach autor na plan pierwszy wysuwa
posta¢ wodza - Sobieskiego, podkreslajac jego ogromne zaangazo-
wanie na rzecz wyzwalania braricéw:

Nie tylko gt6d i trudy, lecz i same szyje
Wédz waleczny tozylby, tylkoby zabrany
Lud byt wolny [...].

s.7

Pod piérem Slizienia hetman wielki koronny to nie tylko odwazny
zolnierz, ktdry bierze bezposredni udzial w bitwach, dajac przyktad
mestwa swoim podkomendnym (,,Pomknie sie zatym hetman” - 5. 8;

,Biezy hetman [...], / Biezy wojsku swojemu sam serca dodaje” - 5. 16),
lecz takze madry dowddca, umiejgcy osiggaé cel militarny z nielicz-
nym wojskiem (,garstka malg” - s. 6):

Tak on nie sita w wojsku w ten czas ostabials,

Lecz fortelem bit orde w polskich progach $miata.
s.5

7 Zob.m.in.:]. PAJEWSKI: Buriczukikoncerz. Z dziejéw wojen polsko-tureckich. Poznan
2003, S. 141-144; Z. W&jcIK: Jan Sobieski 1629-1696. Warszawa 1994, s. 185-187.
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Poeta odwotuje sie zatem do antycznego toposu wykorzysty-
wanego do kreacji heroséw fortitudo et sapientia®. Postawa pelna
poswiecenia cechuje tez wojsko, sktonne bez nalezytego zaopat-
rzenia walczy¢ skutecznie z wrogiem podczas dtugotrwatych, odby-
wajacych sie w szybkim tempie eskapad:

Ale nie gtéd, nie nedza, nie trudy wojenne,
Nie stoty ani zimne dzdze nocne i dzienne,
Nie fatygi odwabia od fortuny wszczetej.
Trzeba koniecznie odpér da¢ ordzie zawzietej.

s.15

Dramatyczna obrona ziem wschodnich w roku 1672 nie stanowi
jednak centralnego punktu utworu Slizienia. Dwie kolejne czeci,
najobszerniejsze - druga i trzecia - przynosza obraz kampanii
chocimskiej. Natomiast cze$¢ czwarta - ostatnia - dotyczy dziatan
militarnych na terenie Moldawii na przetomie 1673 i 1674 roku,
bedacych kontynuacjg akcji zbrojnej przeciw Turkom, a majacych
na celu podporzadkowanie hospodarstwa wptywom Rzeczypo-
spolitej®. I tym razem - pod Chocimiem - Slizieri stuzyt w woj-
sku koronnym (pod dowédztwem regimentarza Jana Potockiego,
o czym poinformowal w marginalium, zanotowanym przy wspo-
mnianym wierszu do czytelnika), pomimo uczestnictwa w wojnie
takze wojsk litewskich. Obecno$¢ poety w opisywanych zdarze-
niach dochodzi do glosu w dos¢ konsekwentnie stosowanej for-
mie pierwszej osoby liczby mnogiej: ,Ruszamy sie ku Dniestrowi”
(s. 31); ,My tymczasem obozem gruntownie zlozonym / Przy
Dabrowie stawamy” (s. 34). Oczywiscie forma ta nie tylko ujawnia
realizacje zadeklarowanej na wstepie zasady autopsji, lecz takze
uwidacznia identyfikacje poety zolnierza z walczaca zbiorowos-
cig wojsk polskich.

Opis zdarzen z autopsji przynidst relacje obfitujacg w drobiaz-
gowo odtwarzane realia. Autor szczegdtowo zrelacjonowat prze-
marsz wojsk Rzeczypospolitej z obozu pod Hrubieszowem do Choci-
mia'®. Zwrécit uwage zwlaszcza na trudnosci, ktére musieli pokonaé
zolnierze. Duzg przeszkoda okazat sie miedzy innymi wezbrany
w tym czasie Dniestr. Jak informuje Sliziet, wysoki poziom wéd

8 Zob.E.R. CurT1US: Literatura europejska itaciriskie Sredniowiecze. Trum. i oprac.
A.BorowskI. Krakéw 1997, s. 186-187.

9 Natemat tej kampanii zob. ]. WoLINsK1I: Z dziejéw wojen polsko-tureckich. War-
szawa 1983, s. 60-89; D. OREowsKI: Chocim 1673. Warszawa 2007, s. 120-136.
10 Jak informuje Janusz Pajewski, wojska zbieraly sie bardzo powoli; hetman
wielki koronny wezwat wojsko do zebrania sie¢ w obozie pod Hrubieszowem na
10 sierpnia. J. PAJEWSKI: Buriczuk i koncerz..., s. 147. Zob. tez: D. OReowsKI: Cho-
cim1673...,s. 61.
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rzeki utrzymywat sie az przez tydzien, co uniemozliwito wojsku
przeprawe i wydtuzylo czas oczekiwania na promy, todzie, czéina
i splawy, ktére miat sprowadzi¢ z géry rzeki kozacki putkownik
Jan Motowidto™:

Siedm razy co raz z rana swojemi promieni

Osuszat Tytan rose, siedm sie razy pieni

Cug ztoty i siedm razy w ocean sie nurzy

Nim i Dniestr opad! po tej Neptunowej burzy,

Nim tez i Motowidto przyptynat z promami,

Ktére z gbry prowadzit z swemi Kozakami.
5.33

Natomiast wcze$niejsze préby przeplyniecia rzeki skoriczyly sie
dramatycznie - utonieciem wielu zolnierzy, co takze odnotowat
poeta.

Droga pod Chocim wiodla przez trudny do przejicia teren
Bukowiny:

Do okopéw poganiskich tylko dwa dni chodu
Majac juz, Bukowine przebywamy, chlodu
I od drzew i galezistych, i od akwilonu
Do$¢ majac [...].
5. 47

Obok réznego rodzaju wiadomosci geograficzno-topograficznych
poeta podaje tez czas zdarzen. Jak pisze, przeprawa przez Dniestr
trwata trzy dni, wojsko pod twierdze chocimska dotarto po dwéch
dniach marszu przez owg Bukowine ,w dziefi czwartkowy”, nato-
miast ,hetman miejsce mierzy, / Skadby na dzien jutrzejszy moégt
bié¢ w ich [Turkéw] namioty, / Odtozywszy robote z wojskiem do
soboty” (s. 48). Kilkakrotnie (to juz w czwartej czesci dzieta) Slizieri
podaje daty dzienne lub postuguje sie nazwami §wiat: ,we czwartek
z Jass wychodzim 11 january 1674” (s. 92); ,Juz zatym w kalendarzu
Boga Wcielonego / Zbliza sie Narodzenie” (s. 89).

Drobiazgowo$¢ opisu batalii chocimskiej i zdarzen po niej
nastepujacych (wyprawa do Moldawii) obejmuje takze informa-
cje o warunkach pogodowych, z ktérymi nieraz przyszio sie bory-
ka¢ wojsku. I tak, zmierzajac pod Chocim, armia polska szta ,pode
dzdzem”; podobna aura panowata tuz przed decydujacym starciem:
kiedy wojska cala noc z10 na 11 listopada trwaty w petnej gotowosci
bojowej, padat deszcz:

11 Por.]. PAJEWSKI: Buriczuk i koncerz..., s. 149.
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My jednak trwamy w polu, a Febus ponury
W morze sie zatopiwszy, dzdzyste wzbudzit chmury,
Ktére nas, poki nocy stawato, strudzonych
Dzdzem kropity [...].
5.55

W szczegbtowych relacjach Slizienia widoczne jest uwrazliwie-
nie na los zolierstwa. Czesto na kartach dzieta autor wspomina
o nekajacym wojsko gtodzie. O ile tuz po bitwie zapanowata obfito$¢
jedzenia zdobytego na wrogu:

A tak gdy po zwyciestwie wojsko i zdobyczy

Po trzydniowych fatygach szczesliwe dni liczy;

Juz w okopie i Ceres widzie¢ sie nam dala,

Jeczmieniow koniom, ryzu za$ dla nas dodata
s. 67

- o tyle juz kilka dni po wygranej sytuacja zupelnie sie odmienita:

Wojsko gtéd i na koniach, i na samym sobie,

Lecz juz mu nie nowina nie$¢ te nedze obie.

Scierwu zatym dla gtodu koriskiego do$é byto.
5.75

Ciezkich chwil doswiadczaty tez polskie oddzialy pod dowdédz-
twem Sieniawskiego na terenach Motdawii na przetomie 167311674
roku. I tym razem, w kraju nieprzychylnym Polakom, zotnierze
nieustannie cierpieli gtdd:

Jedyne tylko znajdziem bez ludzi pustynie,
Tu gtéd w zotadku jadem zwyczajnym przypieka.
s. 84

Niekiedy dola zolnierska ulegata odmianie, jak po wkroczeniu
wojska do motdawskiego miasteczka Botuszany (Botosani), kiedy
to stuzba odnalazta ukryte przezludno$é cywilng zapasy zywnosci:

Swidruja twarda ziemie, ali¢ sie wnet praca
Zbozem w ziemi schowanym rzesisto poplaca.
Dopieroz duch w nas ozyt [...].

s. 84

W kolejnym miasteczku - Kutnar (Cotnari) - lezagcym na szlaku
do Jass wojsko natrafio na obfito$¢ win (,naprzedniejszym Bachem

pienia sie puchary” - s. 86), skad zrodzila sie nawet niecheé¢ zot-
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nierzy do dalszej wojaczki, w polskie szeregi wkradlo sie roz-
przezenie:

I pewnie by tam kazdy polskiej polityki
Zapomniat, ale chetnie spetniatby imbryki.
s. 86

Slizier notuje réwniez pewne okotobitewne ,ciekawostki”. Otéz
jeszcze przed zasadniczym starciem pod Chocimiem, w pierwszej
fazie dziatant wojennych, Turcy wotali do polskich harcownikéw
yharacz, haracz” (s. 56)" - przypominajac w ten sposéb o postano-
wieniach traktatu buczackiego. W innym za$ miejscu poeta wspo-
mina: ,Lodu sie pod wojskiem zatamanie zte omen” (s. 93).

Podobnie jak w czesci pierwszej poematu, w kolejnych - drugiej
itrzeciej - najwiekszym bohaterem zdarzen jest gtéwnodowodzacy
Jan Sobieski. Nie tylko podejmuje wtasciwe decyzje taktyczne, lecz
takze sam zagrzewa zolnierzy do walki, dajac im przyklady mestwa:

Wédz najwyzszy koronny na przykre okopy
Wpada pieszo, a rycerz nastepuje w tropy.
S.56

Jak podaje historyk Janusz Pajewski, hetman wielki ,z golg sza-
bla w reku stangl na czele swych dragonéw i osobiscie powiddt
ich do szturmu. Dopiero natarczywe nalegania oficeréw, aby nie
narazal swego zycia, powstrzymaty go »na strzelanie z pistoletu od
waléw«”*®. Bezposredni udziat przysztego zwyciezcy spod Wiednia
w bitwie chocimskiej odnotowali tez inni poeci podejmujacy temat
tej batalii: Samuel Leszczynski, Zbigniew Morsztyn, Daniel Kalaj
i Stanistaw Samuel Szemiot**.

12 Takze za Slizieniem zwrdcit na ten fakt uwage autor monografii o bitwie cho-
cimskiej D. OREowsKI: Chocim 1673..., s. 84-85.

13 J. PAJEWSKI: Buriczuk i koncerz..., s. 157. Bezposrednie uczestnictwo hetmana
w bitwie odradza stanowczo w swoim parenetycznym traktacie o powinnosciach
hetmana Bartlomiej Paprocki:, Aczci niektérzy hetmanowie, chcac sie we wszyst-
kim biegtymi pokazaé, nie tylko radg albo sprawa, ale i reka zobopdlna bitwe
wzmagajg; ja w tych nie tak dalece mestwo chwale, jako szalong i niepotrzebna
$miatos¢ ganie”. Hetman. Wyd. K.J. TUROWSKI. Sanok 1856. Za przypomnienie tego
dzieta dziekuje Profesor Marioli Jarczykowej.

14 S.LeszczyNsKI: Classicum nieSmiertelnej stawy. Oprac. P. BOREK, R. KRzywy.
Wstep P. BOREK. Warszawa 2016, s. 144; Z. MORszTYN: Stawna wiktoryja nad Tur-
kami [...]. W: J.T. TREMBECKI: Wirydarz poetycki. T. 1. Wyd. A. BRUCKNER. Lwéw
1910, 5.114; D. KarAJ: Klimakteryk heroiczny. W: E. KoTARSKI: Muza gdariska Janowi
Sobieskiemu 1673-1696. Wroctaw 1985, s. 110-111; S.S. SzEMIOT: Moc i reka Boska
w odwadze polskiej i litewskiej okazana w dzieri biskupa turoriskiego Marcina Swietego
anno 1673 11 novembris pod Chocimem. W: IDEM: Sumariusz wierszéw. Z rekopisu wyd.
ioprac. M. KoroLKO. Warszawa 1981, s. 230, W. 215-216.
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Sobieski jest wyraziicie obecny na kartach poematu Slizienia®®.
Miedzy innymi z postacig kréla zwiazane sa swoiste ujecia psy-
chologiczne, ktére Sliziers wprowadza do swego dzieta. Otéz poeta
odtwarza mysli wodza, gdy ten stara sie podja¢ decyzje (,réznie
w gtebokich my$lach sie pasuje” - s. 76) o dalszym postepowaniu
po wygranej bitwie i zastanawia si¢ nad wyprawa do Hospodarstwa
Motdawskiego:

Tak terazniejszy triumf méj bedzie stat za nic,
Gdy sie z wojskiem odemkne daleko od granic.
8.76

Podobnie twérca Haraczu... wnika w $wiat uczué zoinierskich
w chwili, gdy wojsko wraca do Polski, a czes¢ oddziatéw pod
dowédztwem chorazego koronnego Mikotaja Sieniawskiego udaje
sie do Jass, by stuzy¢ pomoca hospodarowi motdawskiemu Stefa-
nowi Petryczajce':

Temu w swa, w cudzg temu kazano i$¢ strone.
Ten sie po trudach swoich wytchnienia spodziewa,
A ten skrytymi w sercu 1zami sie zalewa.

s. 82

Autora poematu interesuje takze motywacja zolnierzy:

Réznych sie tam przypatrzy¢ byt plac réznej cerze,
Jak jedni, ze zostali cieszg sie w tej mierze.
Raduja sie, ze w ziemi obfitej sta¢ beda,
Gdzie sie i na dostatki wotoskie zdobeda.
Inszym sie za$ win obfito$¢ najbarziej smakuje,
Ze sie nimi do woli tu ukontentuje,
Inszym rézne dostatki, jak w Amalti rogu
Sa powabem, do$¢ czyni¢ chca swemu natogu.
5. 83

Poeta nie stroni tez od interpretacji zdarzen, ktérych byt uczest-
nikiem. Ta za$ jest religijna: to Bég zwyciezyt ze swoim ludem, to
Bég start pyche turecka. Niniejsze przekonanie wpisane zostalo
w przemowe Sobieskiego skierowana do agi tureckiego ,starszego

15 Podobnie gléwna postacia, przy okazji pochwaty zwyciestwa chocimskiego,
uczynil Sobieskiego Samuel Leszczynski w Classicum nieSmiertelnej stawy - zob.
P. BOREK: Jan Sobieski w zwierciadle poetyckim Samuela Leszczyriskiego. W: IDEM:
Przysztym czasom swej stawy gotowaé poprawce. Studia o literaturze i piSmiennictwie
wiekéw dawnych. Krakéw 2015, s. 205-222.

16 Odziataniach polskich w Motdawiizob. D. OREowsKI: Chocim1673..., 5. 127-136.
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nad zamkiem chocimskim” (s. 71), gdy Turek podjat pertraktacje ze
strona polska po poddaniu twierdzy chocimskie;j:

Nie sobie ja, lecz Bogu to szczescie daruje,
Zwyciestwo Jemu, a nie wojsku przypisuje,
Bo za swoje pogarde On start wasze rogi.

5. 74

Zolierze podchocimscy to zotnierze Boga, ktérzy chetnie oddaja
swe zycie za wiare chrze$cijariska:

Ging¢ kazdy w tym wale gotéw przy swej wierze.

s. 60

Starcie pod Chocimiem postrzega przyszty referendarz litewski
jako starcie chrze$cijanistwa z islamem; wobec takiego wydarzenia
Bég nie mégt zostaé obojetny:

Ale nie nam, o Boze!, lecz imieniu Twemu
Daj chwate, za$ te stawe narodowi swemu

Z poganina pozwolil, ktéry kopytami

Mial znie$¢ géry Lechejskie i swymi stopami
Meki Twojej znak straszny, a nasze zbawienie
Miat zdeptaé [...].

s. 60

Slizieniowi byla bliska, charakterystyczna dla XVII stulecia,
mesjanistyczna wyktadnia podchocimskich zdarzen'. Polacy
w przekonaniu poety to naréd wybrany:

Takies, Boze, zwyciestwo dat twemu ludowi.

S. 62

To takze nardd pobozny, wdzieczny Bogu za sprawowang opieke.
Po bitwie odprawiono dziekczynna msze, podczas ktérej:

Placze hetman, tzy przy nim i rycerstwo leje,
Dziekujac Bogu za to, Ze si¢ z nich nie $mieje
Dziki naréd [...].

s. 67

17 Na temat staropolskiego mesjanizmu zob. A. BorowskI: Powrét Europy. Kra-
kéw 1999, s. 50-71.
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Nie jest to jedyny opis poboznej postawy rycerstwa w analizowa-
nym tekscie. Takze w jego pierwszej czesci poeta wspomina o reli-
gijnych praktykach poprzedzajacych rozprawe z tatarskimi czam-
butami pod Komarnem: hetman ,rano Bogu dzieki dawszy”, ,rusza
wojsko” (s. 15). Z kolei po jednej z wielu wygranych potyczek, w kté-
rych przyszto braé¢ udzial wojsku kwarcianemu jesienig 1672 roku,

Razem sie ochotna mtédz do Boga rzucita
I Te Deum Laudamus naboznie nocila.

S. 22

Powigzanie pierwiastka religijnego, chrzes$cijaiiskiego z batalis-
tycznym manifestuje poeta wielokrotnie'®. Wtasnie w cze$ci pierw-
szej dzieta zwraca uwagg, iz Rzeczpospolita przetrwata trudny rok
1672 wylacznie dzieki opiece Boskiej. Podobnie postrzega przyczyne
powodzenia dziatai militarnych dos¢ watlych sit wojska kwarcia-
nego, przeciwstawiajacego sie poteznemu najazdowi tatarskiemu
w tym samym roku:

O wojsku powiedaja, ze go barzo sila,

Ale myla sie, bo tam wigksza byla

Cnota niz komput ludzi, a przy tym obrona

Boska, ze przez nie jeszcze tchnie Polska Korona.
s.13

Opisywane przez siebie dziatania wojenne lat 1672-1674 Sliziert
postrzega jako zmagania rycerzy chrzescijaiiskich z wroga sita
islamu, ,muzulmarska zloscia” (s. 13).

Wazne miejsce w opisie kampanii chocimskiej zajmuja wojska
litewskie. Pomimo ze autor Haraczu... utozsamia sie ze zbiorowoS$cig

,koroniarzy”, to jednak sporo miejsca po§wieca obserwacji dziataii
armii litewskiej. Co prawda nie koncentruje sie na nich, bo jednak
autopsje uczynit podstawowg metodg deskrypcji, ale o wojskach
litewskich nie zapomina. Od poczatku ,punktu” drugiego odno-
towuje réwnolegte do dziatan koronnych poczynania Litwinéw. To
od tego wiasnie rozdziatu zmienia sie znaczaco tytulatura. O ile
tytut ,punktu” pierwszego eksponowat walke wytacznie wojsk
koronnych (Haraczu Turkom wyptaconego abo Relacyjej dwuletnich
prac wojsk koronnych Punkt pierwszy), o tyle w kolejnych ,punk-
tach” (od drugiego do czwartego) wprowadzono istotng modyfika-
cje, sygnalizujaca wspétudzial Litwinéw w akeji zbrojnej przeciw

18 Nie byta to odosobniona postawa twércza. Batalistyka i religia pozostawaty
w czestym zespoleniu w pi$§miennictwie staropolskim - por. M. LENART: Miles
pius et iustus. Zotnierz chrzescijariski katolickiej wiary w kulturze i pismiennictwie
dawnej Rzeczypospolitej (XVI-XVIII w.). Warszawa 2009.
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potedze otomaniskiej (Haraczu [...] abo Relacyjej dwuletnich prac wojsk
koronnych i W.X.L. Punkt wtéry; Haraczu [...] abo Relacyjej dwuletnich
prac wojsk koronnych i W.X.L. Punkt trzeci; Continuatio prac wojsk
koronnych i W.X.L. abo wotoska kampania. Punkt czwarty).

Podkreslajac uczestnictwo wojsk litewskich w poszczegélnych
etapach wojny, Slizieri rozpoczyna od wiadomosci dotyczacych zacia-
géw:

Ale ani Pogonia litewska préznuje

Kiedy swojego jeZdZca na wojne haruje

I tam sg juz positki gotowe Koronie.
s.28

Jak wiadomo z ustalen historykéw, Litwa wystawita 12 tysiecy
zolnierzy, przy wojsku koronnym liczagcym ponad 31 tysiecy tacznie
jazdy i piechoty®. Poeta odnotowuje nastepnie, jak wojska ,obojga
narodéw” (s. 33) oczekiwaly na wspomniang juz petna trudnosci
przeprawe przez Dniestr. Rzeke wojska litewskie przebyty po
koronnych:

Litwa taz drogg za nami
Przebywa Dniestr [...].
8.35

Obie armie zlaczyly sie dopiero pézniej, okoto 24 pazdziernika,
i to nie bez nieporozumien, jak podaja zrédta historyczne. Otéz
wielki hetman litewski Michat Pac o$wiadczyt Sobieskiemu, iz
wojsko litewskie jest zbyt zmeczone dlugim marszem, aby wziaé
udzial w rozprawie z Turkami®**. W celu zalagodzenia sytuacji
Sobieski byt nawet sktonny podda¢ armie koronng pod dowédztwo
Paca. Janusz Pajewski konstatuje: ,Oczywiscie, w gre wchodzily
przede wszystkim zadawnione niecheci Pacowskie z czasu walk
fakcyjnych, zwlaszcza konfederacji gotabskiej, drazliwo$é co do
pierwszenistwa, wreszcie uraza o gorsze zaaprowidowanie woj-
ska litewskiego. Wojsko koronne, idgce na przedzie, ogolocito kraj
z zywno$ci, dlatego Litwini maszerowali w duzo ciezszych warun-
kach”®'. Ostatecznie jednak wielki hetman litewski ustgpit. Infor-
macji na ten temat nie znajdziemy w poemacie Slizienia. Pojawia
sie natomiast entuzjastycznie wyrazone spostrzezenie dotyczace
$wietnego wyposazenia Litwinéw i potegi zjednoczonych armii:

19 D. OrrowskrI: Chocim 1673..., s. 57.
20 J. PAJEWSKI: Buriczuki koncerz..., s. 149.
21 Ibidem, s. 150.
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Tam sita uzbrojony usarz dokazowat,

Bo kopijami wojsko tak wymunderowat

Czuly hetman narodu Ksigstwa Litewskiego,

Ze bez kopij zolnierza nie bylo zadnego.

Gdy zatym juz sie Orzet z usarska Pogonia

Zlaczyl, silniejsi obaj, gdy sie k'sobie sklonig.
5.47

W dalszych wersach poematu Slizieri podkresla réwnolegle dziatania
bitewne wojsk obu nacji (,,Tu Polak przed okopy ledwie dojrzeé okiem,
/ Tu litewska potega” - s. 55), by wreszcie uznaé ostateczne wspélne
zwyciestwo nad wrogiem, ktérego ,Pogonia z Ortem pedzi” (s. 61).
Poeta odnotowuje tez po$wiecenie obu walczacych ramie w ramie
narodéw Rzeczypospolitej: kiedy w katalogowym ujeciu wymienia
tych, ktérzy polegli, wspomina i Polakéw, i Litwinéw (zob. s. 68-69).

Sliziefi nie stroni réwniez od formutowania bezpoérednich
pochwat narodu litewskiego. Pod piérem autora stajacy do walki
Litwini to ,naréd niezwalczony” (s. 56) ,pétnocnej strony $wiata”
(s. 56). Natomiast bezpo$rednia konfrontacja batalistyczna wojsk
litewskich z Turkami sktania poete do zbudowania konceptu nawia-
zujacego do herbu litewskiej Pogoni, ktérego nazwa ujawnia wtas-
ciwe cechy rycerskie nacji nim sie pieczetujacej:

Tu sie by¢ najprawdziwszg Litwa pokazala

Herbu swego Pogonia, gdy swymi znak data

Proporcami, ze pierwsi w szaficach Turkéw gonia.
s.58

Jak wiadomo, po zwyciestwie chocimskim Sobieski planowat
wyprawe na Motdawie: , Niestety nie wszyscy popierali te dziata-
nia. Hetman wielki litewski Michal Pac wykorzystat niezadowole-
nie swych oddzialéw z powodu krzywdzacego podziatu tupéw i pod
pozorem niedostatku zywnosci skierowat je z powrotem do domu”**.
Autor Haraczu... odnotowuje fakt odwrotu wojsk litewskich jako
zdarzenie negatywne, niweczgce mozliwo$¢ definitywnego poko-
nania Turkéw (wojsk Kaptana Paszy zgrupowanych pod Cecorg®®)
iw konsekwencji podporzadkowania Hospodarstwa Motdawskiego
Rzeczypospolitej. Jednak ttumaczy postepowanie Litwinéw:

Konie, ktére ogétem dla glodu padaty,
Przyczyne do powrotu swym upadkiem daty.
5.76

22 D. OrrowskI: Chocim1673..., s. 121-122.
23 J. PAJEWSKI: Buriczuk i koncerz..., s. 151.
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W wydarzeniu tym dostrzega nawet wole Boska (,wie Monar-
cha okregu ziemskiego, / Czemu szczescia dopuszcza nie konczy¢
wszczetego” - 5. 76); ostatecznie formuluje pochwate Litwinéw jako
tych, ktérzy od wiekéw walecznie potykali sie z Tatarami:

Tak Tataréw ploszali niegdy Witotdowie.
5.77

W przekonaniu poety, odwolujacego sie do symboli heraldycz-
nych i religijnych, w przysztoéci zjednoczone narody polski i litew-
ski pokonajg wyznawcéw islamu:

Wznidzie Ortowi storice, a ksiezyc ustanie,

Gdy sie marsowe pole otworzy Pogoni,

Swiatu catemu stawnej wygranej dogoni.
S.77

Nadanie przez Slizienia duzego znaczenia udzialowi armii
litewskiej w bitwie chocimskiej autor podkreslit dodatkowo za
pomoca panegirycznego portretu obu dowédcéw wojsk, hetmanéw
wielkiego i polnego Michata Kazimierza Paca i Michala Kazimie-
rza Radziwilta. Pierwszy z nich zostal przedstawiony przez poete,
podobnie jak Sobieski, przy zastosowaniu epickiego toposu for-
titudo et sapientia, jako maz sprawny w czasie wojny i pokoju,
stuzacy ojczyZnie madroscia jako senator (,senator spokojny” -
s.28) i odwaga - jako wédz (,wédz $miaty do wojny” - s. 28). Sliziert
heroizuje hetmana, odwotujac sie do §wiata antycznego:

Annibales na wojnie, Scipio w senacie.

s.28

Podnosi takze uprzednie dokonania bohatera w starciach
z poganami, cho¢ czyni to wbrew prawdzie historycznej, bo w tym
wzgledzie Pac - przynajmniej przed kampanig chocimska - nie miat
specjalnych zastug®*:

[...] Ty$ pogatiskie rogi
Cyntyjej duzo nadtart [...].

S.28-29

Co wiecej, wskazuje na zapat wojenny hetmana, ktéry dazyt do
wojny, ,gardzac zdrowiem” (s. 29). Slizieni pisze, ze to dzieki radom
24 Natomiast niewatpliwie zastuzyt sie na polu bitwy z Tatarami w 1676 r. pod
Zérawnem. A. RACHUBA: Michat Kazimierz Pac. W: Hetmani Rzeczypospolitej Obojga

Narodéw. Warszawa 1995, s. 513.
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Paca ,pod okopy Sarmaci podchodzg” (s. 29). Tymczasem, jak juz
wspomniano, Pac nalezat do oponentéw Sobieskiego i chciat opéz-
ni¢ dziatania wojenne.

Podobna, cho¢ juz mniej rozbudowana, pochwata dotyczy postaci
hetmana polnego litewskiego, kontynuatora, jak chce poeta, wojen-
nych dokonari swojego rodu; Slizien pisze, ze Radziwilt nie tylko
sam czyni finansowe naktady na zotnierzy, lecz takze osobiscie im
dowodzi. Nakreslony wspdlny portret hetmandw wierszopis wien-
czy epicka formutg ,0jca ojczyzny”, wykorzystywang w pochwatach
wiladcéw i dowddcow:

Owo zgota w ojczyZnie obadwa hetmani
nie za synéw, lecz ojcéw niech bedg mniemani.
5.29

Dodajmy, ze po odwrocie Paca z wiekszo$cia wojsk litewskich
przy boku Sobieskiego pozostat tylko ksiaze Radziwilt z okoto tysia-
cem jazdy, zas6b ten byt jednak niewystarczajgcy®. Informuje o tym
takze Slizier:

Wszystkich hetman najwyzszy wojsk sit koronnych
Rusza ku zachodowi do krajéw postronnych,
A w dziewigciu choraggwiach z hetmanem zolnierze
Radziwiltem zostaja.

5.77

Pomimo stosowania w dziele nadrzednej zasady autopsji i pelnej
identyfikacji autora ze zbiorowoscia wojsk koronnych Slizieri zwraca
szczegblng uwage na dziatania armii litewskiej i jej wodzdéw, co nie-
watpliwie zdradza jego zwigzek z ojczyzna i do niej przywiazanie.

W poemacie Haracz krwig tureckq Turkom wyptacony Stefan Jan
Slizieri odnotowat wydarzenia wojenne duzej rangi: przemarsz i rozlo-
kowanie wojsk, gtéwne natarcie na pozycje wroga, zdobycie twierdzy
chocimskiej; informowat tez o sprawach drobnych, cho¢ istotnych
z punktu widzenia zotnierzy, a przez to takze majacych wptyw na
przebieg kampanii: pisat o warunkach topograficznych, pogodowych,
aprowizacyjnych. Haracz... przynosi moze nie do korica pelny?, ale
niewatpliwie wielobarwny, humanistyczny obraz zaréwno wyda-
rzen rozgrywajacych sie pod Chocimiem, jak i tych je poprzedzaja-
cych oraz bezposrednio po nich nastepujacych - w latach 1672-1674.

25 J. PAJEWSKI: Buriczuki koncerz..., s. 162; D. OREOWSKI: Chocim 1673..., S. 122.
26 To opinia Juliusza NowAKA-DEUZEWSKIEGO: Okolicznosciowa poezja poli-
tyczna..., s. 68.
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An Image of the Khotyn Campaign

from the Perspective of a Lithuanian Soldier Poet

Stefan Jan $lizien: Haracz krwig tureckg Turkom wyptacony

Summary: The Khotyn victory in 1673 became an inspiration for many poets.
Itinspired such well-known artists as Wactaw Potocki and Zbigniew Morsztyn, as well as
secondary artists like Daniel Kataj, Mateusz Kuligowski and Samuel Leszczynski. From
among many creative writings about the battle of Khotyn there is one that outstands
due to its length and detailed presentation. It is a work of future Lithuanian referendary
Stefan Jan Slizien: Haracz krwig turecka Turkom wyptacony first published in Vilnius in
1674. In the introductory poem Do czytelnika taskawego, the poet adopts the attitude of
the real events' relator who makes descriptions from the eyewitness’ perspective. Thus,
he puts the poem into the circle of poetics of the native heroicum.

Slizieh - who participated in the Khotyn battle - describes battle events in
ameticulous way, bringing the recipient closer to the realities. On the pages of the poem,
the poet expressively represented the figure of the commander-in-chief — hetman Jan
Sobieski, whom he characterized according to the epic principle fortitudo et sapientia.
In addition, as a soldier from Lithuania, albeit fighting along with the Crown troops, he
did not forget about the merits of Lithuania on the battlefield: he praises the equipment
and courage of the Lithuanian army and appreciates the attitude of the great Lithuanian
hetmans, Michat Pac and Michat Radziwitt, thus showing attachment to the native land.
Key words: Khotyn battle, heroicum, poem
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L'image de la bataille de Khotin

de la perspective d’un soldat-poéte lituanien

Stefan Jan $lizien: Haracz krwig tureckg Turkom wypfacony

Résumé : La victoire de Khotin en 1673 est une source d'inspiration pour de nombreux
poetes. Elle était décrite par les écrivains appréciés (entre autres Wactaw Potocki et
Zbigniew Morsztyn) et les auteurs mineurs (Daniel Kafaj, Mateusz Kuligowski et Samuel
Leszczynski). Parmi de nombreuses réalisations artistiques de la bataille de Khotin une
oeuvre intitulée Haracz krwig turecka Turkom wyptacony et publiée a Vilnius en 1674
par Stefan Jan Slizien, prochain référendaire lituanien, se distingue par sa longueur et la
description détaillée. Dans le poeme manifeste Do czytelnika taskawego, le poéte prend
I'attitude d'un rapporteur des événements réels, décrits de I'expérience. Aingi, il inclut le
poeme dans le cercle de la poétique de heroicum natal.

Slizien - participant de la bataille de Khotin - décrit minutieusement le déroulement
de la bataille, il présente une réalité précise. Le poéte accentue la présence du
commandant en chef, 'hetman Jan Sobieski caractérisé selon la regle épique fortitudo
et sapientia. En plus, le poete-soldat d'origine lituanienne combattant du c6té des armes
de la Grande Couronne n'oublie pas les mérites de la Lituanie au champ de bataille:
il vante I'équipement et le courage de I'armée lituanienne, il apprécie le comportement
des hetmans Michat Pac et Michat Radziwitt, il dévoile son propre attachement a la
terre maternelle.

Mots clés : bataille de Khotin, heroicum, poéme



